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Competències                                                                       .s  
 
Competències específiques 
 
Desenvolupament de totes les aptituds i capacitats per a l'elaboració d'edicions 
crítiques de textos literaris i no literaris de les successives èpoques històriques. 
Coneixement de les plataformes de divulgació de la cultura i del coneixement, i 
domini en el maneig d'eines catalogràfiques degudament informatitzades, amb la 
finalitat que es puguin divulgar amb eficàcia i rigor els coneixements sobre la 
llengua i la literatura espanyoles. 
Capacitat d'anàlisi i explicació de les estructures gramaticals i discursives de 
l'espanyol. 
 
Competències transversals 
 
Afavorir la immersió de l'alumnat en la vida científica, no només a través de la 
tasca en els centres de recerca implicats en el màster, sinó també per la via de 
la participació en cicles de conferències o congressos de prestigi reconegut. 
Tenir capacitat per generar noves idees i projectes vinculats a l'activitat 
investigadora o acadèmica. 
Desenvolupar la capacitat crítica i autocrítica. 
 
Objectius d’aprenentatge                                                       . 
 
Coneixements: Conèixer les principals metodologies emprades en els estudis 
filològics i lingüístics. 
 
Habilitats: Dominar diferents tècniques per a l’obtenció i el tractament de dades 
lingüístiques i per a l’anàlisi dels textos.  
Capacitat d’utilitzar de manera crítica la bibliografia de referència. 
Capacitat de comentar i explicar un  text des del punt de vista filològic. 
Capacitat d’editar un  text amb rigor filològic. 
 
Actituds: Ser conscient de la importància de la fidelitat als textos i de les 
implicacions ètiques de la recerca. 
 
 
Bloc temàtics                                                                       . 
 
1. La metodologia en els estudis filològics i lingüístics. 
2. Fonts documentals per a l’anàlisi filològica i lingüística: els corpus textuals. 
3. Estratègies d’anàlisi de les dades i d’edició de textos en funció de l’orientació 
de la recerca. 
 
 



Metodologia i organització general de l’assignatura                  . 
 
Presentació de les diferents metodologies d’anàlisi filològica i lingüística i crítica 
dels resultats que se’n deriven. 
 
Criteris i formes d’avaluació                                                   . 
 
L’avaluació serà continuada a partir de l’aplicació de les metodologies 
analitzades. 
Els criteris d’avaluació de l’assignatura es concretaran amb més detall en el 
programa de l’assignatura. 
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